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Este documento constitui um instrumento de documentacio e nio vincula as instituicdes

»B DECISAO DA COMISSAO
de 2 de Setembro de 1992

relativa as condigdes de policia sanitiria e a certificacido veterinaria aplicaveis as importacdes de
embrides de bovinos provenientes de paises terceiros

(92/471/CEE)

(JO L 270 de 15.9.1992, p. 27)

Alterada por:

Jornal Oficial

n. pagina data

» M1 Decisdo 94/280/CE da Comissdo de 28 de Abril de 1994 L 120 52 11.5.1994
» M2 Decisdao 94/453/CE da Comissdo de 29 de Junho de 1994 L 187 11 22.7.1994
»M3 Decisdo 96/572/CE da Comissdo de 24 de Setembro de 1996 L 250 20 2.10.1996
» M4 Decisdo 2004/52/CE da Comissdo de 9 de Janeiro de 2004 L 10 67 16.1.2004
Alterada por:
» Al Acto de Adesdo da Austria, da Finlandia e da Suécia C 241 21 29.8.1994

(adaptado pela Decisdo 95/1/CE, Euratom, CECA do Conselho) L1 1 1.1.1995
» A2 Acto relativo as condigdes de adesdo da Republica Checa, da Republica L 236 33 23.9.2003

da Estonia, da Republica de Chipre, da Republica da Letdnia, da Repu-
blica da Litudnia, da Republica da Hungria, da Republica de Malta, da
Republica da Poldnia, da Republica da Eslovénia e da Republica Eslo-
vaca e as adaptagdes dos Tratados em que se funda a Unido Europeia
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DECISAO DA COMISSAO
de 2 de Setembro de 1992

relativa as condic¢oes de policia sanitaria e a certificagdo veterinaria
aplicaveis as importagdes de embrides de bovinos provenientes de
paises terceiros

(92/471/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econémica Euro-
peia,

Tendo em conta a Directiva 89/556/CEE do Conselho, de 25 de
Setembro de 1989, que estabelece as condigdes de policia sanitaria
aplicdveis as trocas comerciais intracomunitarias e as importacdes
provenientes de paises terceiros de embrides de animais da espécie
bovina ("), alterada pela Directiva 90/425/CEE (?), e, nomeadamente,
os seus artigos 9.° ¢ 10.°,

Considerando que a lista de paises terceiros a partir dos quais os
Estados-membros estdo autorizados a importar embrides de bovinos
foi estabelecida pela Decisdo 91/270/CEE da Comissio (*);

Considerando que a Decisdo 92/452/CEE da Comissdo (*) estabelece a
lista de equipas de colheita de embrides relativamente a determinados
paises terceiros; que sera completada atempadamente com novas infor-
magdes relativas a outros paises terceiros;

Considerando que ¢ necessario estabelecer as condi¢des de policia sani-
taria, bem como a certificacdo veterinaria a que as importagdes
provenientes de paises terceiros de embrides de bovinos devem
obedecer;

Considerando que as autoridades competentes dos paises terceiros onde
se procedeu a colheita dos embrides destinados a exportagdo para a
Comunidade tomaram as providéncias adequadas para assegurar que
estes embrides foram colhidos e tratados por equipas de colheita de
embrides oficialmente aprovadas e supervisionadas, foram colhidos
em animais cujo estado sanitario ¢ satisfatorio, foram armazenados e
transportados em conformidade com as regras que garantem o seu
estado sanitario e sdo acompanhados, durante o transporte, de um certi-
ficado de policia sanitaria que assegura o cumprimento desta
obrigagio;

Considerando que as autoridades veterinarias competentes dos paises
terceiros que constam da lista se comprometeram a notificar a
Comissdo e os Estados-membros por telex ou telefax dentro das 24
horas seguintes a confirmagdo da ocorréncia de qualquer das seguintes
doengas: peste bovina, febre aftosa, peripneumonia contagiosa bovina,
febre catarral, doenga hemorragica epizodtica, febre do vale do Rift e
estomatite vesiculosa contagiosa ou da adopgdo da vacinagdo contra
estas doengas;

Considerando que a situagdo de policia sanitaria nos paises terceiros
que constam da lista é satisfatéria do ponto de vista das importagdes
de embrides e que os servigos sanitdrios destes paises bem estruturados
e organizados;

Considerando que o certificado sanitario ¢ adaptado em fungdo das
condigdes de sanidade animal prevalecentes em cada pais terceiro;

Considerando que as medidas estabelecidas na presente decisdo estdo
em conformidade com o parecer do Comité veterinario permanente,

(') JO n° L 302 de 19. 10. 1989, p. 1.
() JO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 29.
¢) JOno L 134 de 29. 5. 1991, p. 56.
(*) JO n° L 250 de 29. 8. 1992, p. 40.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

1.  Os Estados-membros autorizardo a importagdo de embrides que
estejam em conformidade com as garantias constantes do certificado
de policia sanitaria estabelecido na parte I do anexo A. Este certificado
deve acompanhar as remessas de embrides provenientes de paises
terceiros ou de parcelas do territério de paises terceiros constantes da
parte II do anexo A.

2. Os Estados-membros autorizardo a importagdo de embrides de
bovinos que estejam em conformidade com as garantias constantes do
certificado de policia sanitaria estabelecido na parte I do anexo B. Este
certificado deve acompanhar as remessas de embrides provenientes de
paises terceiros ou de parcelas do territorio de paises terceiros cons-
tantes da parte II do anexo B.

Artigo 2.°

Os Estados-membros s3o os destinatarios da presente decisao.
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VM1
ANEXO A
PARTE I
1. Expedidor (nome e enderego completo) CERTIFICADO DE POLICIA SANITARIA
N° ORIGINAL
2. Pais terceiro de colheita
3. Destinatario (nome e enderego completo) 4. AUTORIDADE COMPETENTE
NOTAS 5. AUTORIDADE LOCAL COMPETENTE

a) Deve ser emitido um certificado separado para cada lote de embrides
b) O original do certificado deve acompanhar o lote

6. Local e data de expedigdo

8. Meio de transporte 7. Nome e enderegco da equipa de colheita ou da
equipa de produgdo de embrides (')

9. Local e Estado-membro de destino

11. Numero e marca de cédigo do contentor dos embrides
10. Namero de registo da equipa de colheita ou da
equipa de produgdo de embrides (')

12. Identificagdo da remessa

Embrides a) Obtidos por fertilizagdo in vitro sim/néo (')
b) Cuja zona pelicida foi submetida a penetragdo sim/néo (')
a) Namero de embrides b) Data(s) de colheita c) Raca

13. Eu, abaixo assinado, veterinario oficial do governo de
certifico que: (nome do pais terceiro)

1. A equipa de colheita / produgdo de embrides seguidamente identificada :

— foi aprovada nos termos do disposto no capitulo | do anexo A da Directiva 89/556/CEE,

— procedeu & colheita e tratamento — ou & produgdo — bem como & armazenagem e transporte dos embrides acima descritos
nas condigbes constantes do capitulo Il do anexo A da Directiva 89/556/CEE,

— estd sujeita, pelo menos duas vezes por ano, a uma inspecgdo por parte de um veterinario oficial ;

2. De acordo com as averiguagbes oficiais
esteve : (nome do pais terceiro)

(") Riscar o que nao interessa.
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a) Indemne de peste bovina, nos 12 meses imediatamente anteriores a colheita dos embrides a exportar.
b) E()
i) Quer indemne de febre aftosa nos 12 meses imediatamente anteriores & colheita de embrides a exportar e nio praticou a
vacinagdo contra esta doenca
ou

ii) Néo esteve indemne de febre aftosa nos 12 meses imediatamente anteriores a colheita de embrides efou praticou a vacina-
¢do contra esta doenca e

— os animais dadores provéem de uma exploragdo onde ndo se vacinou qualquer animal contra a febre aftosa durante os
30 dias que precederam a colheita e

— os embrides foram armazenados em condigdes aprovadas durante um periodo minimo de 30 dias imediatamente apos a
colheita

c) E()
i) Quer indemne de febre catarral e de doenga hemorragica epizodtica (DHE) nos 12 meses imediatamente anteriores a
colheita dos embrides a exportar e ndo procede & vacinagéo contra estas doengas
ou

i) Néo esteve indemne de febre catarral e de doenga hemorragica epizoética (DHE) nos 12 meses imediatamente anteriores &
colheita de embrides a exportar efou proceder & vacinagdo contra estas doengas e
— os embribes foram armazenados em condigdes aprovadas durante um periodo minimo de 30 dias imediatamente apos a
colheita e
— a fémea dadora dos embrides, bem como os dadores de ovarios, odcitos ou outros tecidos utilizados na produgdo de
embrides, foram submetidos com resultados negativos, & prova de imunodifusdo em agar-gel e um ensaio de seroneutra-

lizagdo para detecgdo de anticorpos de doenga hemorragica epizodtica numa amostra de sangue colhida 21 dias, pelo
menos, apo6s a colheita dos embrides.

bed
2

As instalagdes onde os embrides a exportar, ou os ovarios, odcitos ou outros tecidos utilizados na produgdo de embrides a
exportar, foram colhidos e transformados, estavam, aquando da colheita, situadas no centro de uma area de 20 km de didme-
tro, nas quais, segundo constatagdes oficiais, ndo se verificaram quaisquer casos de febre aftosa, febre catarral, doenga hemor-
ragica epizoética, estomatite vesiculosa contagiosa, febre do vale do Rift, peripneumonia contagiosa bovina nos 30 dias imedia-
tamente anteriores a colheita e, no caso dos embrides certificados nos termos do n? 2, subalinea ii) da alinea b) e do n° 2,
subalinea ii) da alinea c), nos 30 dias apés a colheita ; '

3b

Do momento da colheita ou da produgdo dos embrides a exportar até & sua expedigdo, estiveram armazenados ininterrupta-
mente em instalagSes situadas no centro de uma area de 20 km de didmetro onde, segundo constatagées oficiais, ndo se veri-
ficou qualquer caso de febre aftosa, estomatite vesiculosa contagiosa ou febre do vale do Rift.

4. As fémeas dadoras, bem como os animais dadores de ovarios, odcitos ou outros tecidos utilizados na produgéo de embrides :

a) Permaneceram, nos 30 dias imediatamente anteriores & colheita em instalagées situadas no centro de uma area de 20 km de
didmetro onde, segundo constatagdes oficiais, ndo se verificou qualquer caso de febre aftosa, febre catarral, doenga hemorra-
gica epizodtica, estomatite vesiculosa contagiosa, febre do vale du Rift ou peripneumonia contagiosa bovina ;

b) Nao apresentaram qualquer sinal clinico de doenga no dia da colheita :

¢) Permaneceram, nos 6 meses imediatamente anteriores a colheita, no territério de

num méaximo de 2 efectivos que:

{nome do pais exportador)
— segundo constatagdes oficiais estavam indemnes de tuberculose,
— segundo constatagdes oficiais estavam indemnes de brucelose,
— estavam indemnes de leucose bovina enzodtica ou ndo apresentaram sinais de leucose bovina enzodtica durante os trés
tltimos anos, i
— néo apresentaram quaisquer sinais clinicos de rinotraqueite bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa nos ultimos 12 meses.

5. Os embrides a exportar foram concebidos por inseminagao artificial ou por fertilizagdo in vitro com sémen de um reprodutor exis-
tente num centro de colheita de sémen aprovado pela autoridade competente para a colheita, tratamento e armazenagem de
sémen ou com sémen importado da Comunidade Europeia.

Feito em em
o, Assinatura (2) :
5‘ Carimbo (?) Nome e qualificacdo (em maiusculas):

.
o

-

.,

.,

(') Riscar o que ndo interessa.
(?) A assinatura e o carimbo devem ser diferentes da cor da letra de imprensa.
Nota: Este certificado deve :

a) Ser estabelecido em, pelo menos, uma lingua oficial do Estado-membro de destino e do Estado-membro por onde os embrides dardo entrada no terri-
tério da Comunidade ;
b) Ser estabelecido para cada destinatario individual ;

c) Acompanhar os embriGes no seu original.
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VA2
PARTE 11

Lista dos paises autorizados a utilizar o modelo de certificado sanitirio
constante da Parte I do Anexo A

Argentina
Bosnia-Herzegovina
Canada

Croacia

Israel

Nova Zelandia

Roménia

Suiga

Estados Unidos da América

Antiga Republica Jugoslava da Macedonia
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M1
ANEXO B
PARTE I
1. Expedidor (nome e enderego completo) CERTIFICADO DE POLICIA SANITARIA
N° ORIGINAL
2. Pais terceiro de colheita
3. Destinatario (nome e enderego completo) 4. AUTORIDADE COMPETENTE
NOTAS

. - . 5. AUTORIDADE LOCAL COMPETENTE
a) Deve ser emitido um certificado separado para cada lote de embrides

b) O original do certificado deve acompanhar o lote

6. Local e data de expedigdo

8. Meio de transporte 7. Nome e enderego da equipa da colheita ou da
equipa da producdo de embrides (')

9. Local e Estado-membro de destino

11. Ndmero e marca de cddigo do contentor dos embrides
10. Nomero de registo da equipa de colheita ou da
equipa de producdo de embrides (')

12. ldentificagdo da remessa

Embrides a) Obtidos por fertilizagdo in vitro sim/ndo (')
b) Cuja zona pelicida foi submetida a penetragdo - sim/néo (')
a) Nimero de embrides b) Data(s) de colheita c) Raca

13. Eu, abaixo assinado, veterinario oficial do governo de
certifico que: (nome do pais terceiro)

1. A equipa de colheita/produgdo de embrides seguidamente identificada :

— foi aprovada pela Decisdo 92/452/CEE nos termos do disposto no capitulo | do anexo A da Directiva 89/556/CEE,

— procedeu a colheita e tratamento — ou & produgdo — bem como & armazenagem e transporte dos embrides acima descritos
nas condigdes constantes do capitulo Il do anexo A da Directiva 89/556/CEE,

— estd sujeita, pelo menos duas vezes por ano, a uma inspecgdo por parte de um veterinario oficial ;

2. De acordo com as averiguagbes oficiais
esteve : {nome do pais terceiro)

(') Riscar o que ndo interessa.
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a) Indemne de peste bovina, nos 12 meses imediatamente anteriores a colheita dos embriGes a exportar
b) E()
i) Quer indemne de febre aftosa nos 12 meses imediatamente anteriores a colheita de embrides a exportar e ndo praticou a
vacinagao contra esta doenga
ou
ii) Ndo esteve indemne de febre aftosa nos 12 meses imediatamente anteriores a colheita de embrides e/ou praticou a vacina-
¢do contra esta doenga e
— os animais dadores dos embrides, bem como os dadores de ovérios, odcitos ou outros tecidos utilizados na produgio
dos embrides, provéem de uma exploracéo onde ndo se vacinou qualquer animal contra a febre aftosa durante os 30 dias
que precederam a colheita e
— 0s embrides foram armazenados em condigdes aprovadas durante um periodo minimo de 30 dias imediatamente apés a
colheita
c) E{)

i) Quer indemne de febre catarral e de doenga hemorragica epizodtica (DHE) nos 12 meses imediatamente anteriores a
colheita dos embrides a exportar e ndo procede & vacinagdo contra estas doengas
ou
ii) Nao esteve indemne de febre catarral e de doenca hemorragica epizoética (DHE) nos 12 meses imediatamente anteriores 3
colheita de embrides a exportar efou proceder & vacinagdo contra estas doengas e
— os embrides foram armazenados em condigdes aprovadas durante um periodo minimo de 30 dias imediatamente apds a
colheita e
— a fémea dadora dos embrides, bem como os dadores de ovarios, odcitos ou outros tecidos utilizados na produgdo de
embrides, foram submetidos, com resultados negativos, a prova de imunodifusdo em agar-gel e um ensaio de seroneu-
tralizagdo para deteccdo de anticorpos de doenga hemorragica epizodtica numa amostra de sangue colhida ha, pelo
menos, 21 dias apds a colheita dos embrides.

3. a) As instalagdes onde os embrifes a exportar ou os ovarios, o6citos ou outros tecidos utilizados na produgdo de embrides a
exportar foram colhidos e transformados; estavam, aquando da colheita, situadas no centro de uma area de 20 km de didmetro,
nas quais, segundo constatacdes oficiais, ndo se verificaram quaisquer casos de febre aftosa, febre catarral, doenga hemorra-
gica epizodtica, estomatite vesiculosa contagiosa, febre do vale do Rift, peripneumonia contagiosa bovina nos 30 dias imediata-
mente anteriores a colheita e, no caso dos embrides certificados nos termos do n° 2, subalinea ii) da alinea b} e do n° 2,
subalinea ii) da alinea c), nos 30 dias apds a colheita ;

b) Do momento da colheita ou da produgdo dos embrides a exportar até a sua expedicdo, estiveram armazenados ininterrupta-
mente em instalagdes situadas no centro de uma area de 20 km de didmetro onde, segundo constatagoes oficiais, ndo se veri-
ficou qualquer caso de febre aftosa, estomatite vesiculosa contagiosa.ou febre do vale do Rift.

4. As féemeas dadoras:

a) Permaneceram, nos 30 dias imediatamente anteriores & colheita dos embries a exportar, em instalagdes situadas no centro de
uma area de 20 km de didmetro onde, segundo constatagbes oficiais, nio se verificou qualquer caso de febre aftosa, febre
catarral, doenga hemorragica epizodtica, estomatite vesiculosa contagiosa, febre do vale du Rift ou peripneumonia contagiosa
bovina ;

b) Nao apresentaram qualquer sinal clinico de doenga no dia da colheita ;

c) Permaneceram, nos 6 meses imediatamente anteriores & colheita, no territorio de

num maximo de 2 efectivos que:

(nome do pais exportador)
— estavam indemnes de tuberculose,
— estavam indemnes de brucelose,
— estavam indemnes de leucose bovina enzodtica ou ndo apresentaram sinais de leucose bovina enzodtica durante os trés
uitimos anos,
— ndo apresentaram quaisquer sinais clinicos de rinotraqueite bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa nos Gltimos 12 meses ;
d) Foram submetidas a uma prova de seroneutralizagdo para Akabane, tendo a amostra de sangue utilizada no prova sido colhida
21 dias, pelo menos, apds a colheita.

5. Os embrides a exportar foram concebidos por inseminagéo artificial ou por fertilizagdo /n vitro com sémen de um reprodutor exis-
tente num centro de colheita de sémen aprovado pela autoridade competente para a colheita, tratamento e armazenagem de
sémen ou com sémen importado da Comunidade Europeia.

Feito em em

ety

“ Assinatura () :

o,

Carimbo (3) Nome e qualificagdo (em maitsculas) :

et

", .
‘\-....n -

. "
RN

(") Riscar o que ndo interessa.
(?) A assinatura e o carimbo devem ser diferentes da cor de imprensa.
Nota: Este certificado deve:

a) Ser estabelecido em, pelo menos, uma lingua oficial do Estado-membro de destino e do Estado-membro por onde os embrides dardo entrada no terri-
tério da Comunidade ;

b) Ser estabelecido para cada destinatario individual ;

¢) Acompanhar os embrides no seu original.
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PARTE II

Lista dos paises autorizados a utilizar o modelo de certificado sanitirio
constante da parte I do anexo B

Australia



